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1. TIpeamer. Lleau u 3a1a4u AUCUMILIUHBI, €€ MECTO B CTPYKTYpe
o0pa3oBaTeJbHON MPOrPaMMBbI

HNuHocTpanHblii A3bIK — JUCHUIUIMHA, HALEIEHHAs Ha (OPMUPOBAHUE WHOA3BIYHOM
KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIMU CTYJEHTOB, HEOOXOIUMOM Ui peleHUs] KOMMYHHKaTUBHBIX
3a[a4 B Pa3IMYHBIX O0JIACTSIX aKaJEeMHUYECKOW, MPO(eCCHOHAIBHOM M HAYYHOH NEesTeIbHOCTH B
IIPOLIECCE MEKBA3BIKOBOM KOMMYHHUKALMU.

IIpeaMeToM IHCLUILINHEL SBIISIOTCS:

— rpaMMaTU4YeCKHi MUHUMYM, BKJIIOUYAIOIIUN rpaMMaTHYeCKHe CTPYKTYpbl, HEOOXOIMMBbIE
JUIs 00y4YeHHs YCTHBIM U MUCbMEHHBIM (popMam oOIIeHMS;

—JeKcuka 1o c¢epaM npuMeHeHus (ObITOBas, TEPMMHOJIOTMYECKasd, OOILIeHay4Has,
ounmanbHas u 1pyras).

Heabl0 TMCHUIIMHBI SBIISETCS CO3/IaHUE NEJAarorn4eckuX yCJIOBHH JUIsl MPUOOPETEHUS
CTyJI€HTaMH KOMIUIEKCHOM npohecCuoHaTbHO-aKaIeMUYECKOM KOMMYHUKATUBHOM
KOMIICTCHTHOCTH, YPOBEHb KOTOPOM IIO3BOJIAET HCIOJB30BATh WHOCTPAHHBIM S3BIK IS
MOBCEIHEBHOM U MPOo(hecCHOHAIBHO-IET0BONH KOMMYHHUKAIIMHM B YCTHOM M MUCHbMEHHOM (opmax
Ha MHOCTPAaHHOM S3bIKE JUIsl PEIICHHs 3aJa4 MEXJIMYHOCTHOTO M MEXKYJIbTYpPHOTO
B3aUMO/ICHCTBHA B chepe MpoecCHOHATBHON U aKaJIeMUYECKOM e TeTbHOCTH.

OCHOBHBIMH 3a]a4aMU U3Y4YECHUS JUCLIUILINHBI SABIISIOTCA:

— U3y4€HHUE U CUCTEMATU3alUsI TPaMMaTHYECKOI0 MaTepuaa, HE00X0AUMOT0 JIJIsl YTEHUS U
HepeBo/ia JIUTEPATYPHI 110 CHELUATBHOCTH, a TAKXKE OCYILIECTBICHUS PO(ECCHOHATBHO-/1€II0BOTO
0O0IIeHUsI Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOM M MUCbMEHHOH (popmax;

— pacIlupeHue CJIOBapHOro 3amaca 3a CcyeT OOIIeyNOTPeOUTENbHbIX, OOLIEHAyUYHBIX
JIEKCHYECKUX EUHUI] U 00IIeTTpoeCCHOHATTLHON TEPMUHOIOTUIECKOH JIEKCUKH;

— Pa3BUTHE HaBBIKOB MOHOJIOTMYECKOM M JMAJOrMYECKOM peun M0 TemaM 10
CIIELUAIIBHOCTH;

— gopMupoBaHHME M pa3BUTHE HABBIKOB YTEHHS U IiepeBojia Npo(ecCHOHANbHOM
JIUTEPATYPBL.

Jucuuninza peanusyercs Kadeapoi GUI0I0rH4ecKux JUCHUILIIHH.

MecTo AMcUMIUIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMbl.

Juctunnuna «IHOCTpaHHBINA S3BIK» OTHOCUTCS K 0a3oBoi yactu aucuuiuinH (51.0.03)
yuebHoro miaHa. O0y4yeHre HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B By3€ IIPE/ICTaBIsIET COO0M CaMOCTOATEIbHBIN
3aKOHUYEHHBIA KypC, UMEIOIUN CBOE COACpkKaHUE U CTPYKTYpYy. OCHOBBIBAE€TCS Ha LIKOJIBHOM
Kypce «THOCTpaHHBIN S3BIKY.

SIBnseTcst OCHOBOM U1 M3y4eHUs TUCHMITINH: «IHOCTpaHHBIH A3bIK B TPO(ECCHOHATBHOIM
JEATEITbHOCTI.

JlucuuiuinHa HaleleHa Ha ()OpMUpPOBaHME Y BBIITYCKHHUKA: YHUBEPCATbHBIX KOMITETEHIIUH
(YK-4) BbIlyCcKHUKA.



2. [lepeyeHb MIAHUPYEMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHMs MO IMCUHUILINHE,

COOTHECCHHBLIX C INIAHUPYECMBIMH PE3yJbTaTaMHU 0CBOCHUSA 06pa3OBaTean0ﬁ

NPOrpaMMel
Komnerenmus WNHnukaTopsl [Tnanupyemble pe3yiabTaTbl 00yUeHUS
Kon Ha3Banue JIOCTUKECHUS
YHUBEPCATBHON
KOMIIETCHIIMH
YK-4 Crniocoben YK-4.1. 3HaTh:
OCyIIECTBIATh (['paMOTHO U SICHO | — SI3bIKOBOI MaTepuai (JIeKCUYECKUE eTUHUIIBI U
JIEJIOBYIO CTPOUT rpaMMaTHYECKHE CTPYKTYpbl) HMHOCTPAHHOIO
KOMMYHHKAIUIO B [THAJIOTUYECKYIO | SI3bIKAa, HEOOXOAMMBIA W JOCTATOYHBIA JUIs]
YCTHOU 1 peUYb B paMKax | aKaJeMHUYECKOTro M MpOoQecCHOHATBHO-IEIOBOTO
MUCbMEHHOW  MEXIJIMYHOCTHO- | OOIIEHMs B YCTHOU U MHUCbMEHHOHU opMme;
dopmax Ha ro U | —IpaBWJIA IOCTPOEHUS YCTHBIX AUATIOTHYECKUX
roCyJapCTBEHHOM [MEXKYJIbTYPHO- | U MOHOJIOTMYECKHMX  BBICKa3blBaHUM  Ha
s3pIke Poccuiickoiiro oOmeHns Ha | MHOCTPAaHHOM SI3bIKE.
Penepanui 1 [MHOCTPAHHOM Ymers:
MHOCTPaHHOM(BIX) [SI3bIKE — CaMOCTOSITEJIBHO MOJIb30BaThCs MHOCTPAHHBIM
sa3bIKe(ax) SA3bIKOM KaK CpEICTBOM aKaJeMHUYECKOTO U
PO eCCUOHAIBHO-IEIIOBOTO OOIIIECHMUST;
— MIPEJICTaBIATh ce0sl 1 0003HAYaTh CBOU IIEJIU U
HaMEpeHHus,  BBICTPaUBaTh  MOHOJIOI  HA
WHOCTPAHHOM SI3bIKE€, BECTH OCHOBHBIC THIIbI
Janora.
NMeTh HABBIKHK:
— BIAJCHUS SI3bIKOBBIM MaTepuaioM
(Jlekcnyeckue eIMHULBl U TpaMMaTHYECKHE
CTPYKTYPbI) U3y4aeMOTI'0 HHOCTPAHHOTO S3bIKQ;
— BBIPQXKEHHUS CBOMX MBICIEH W MHEHUS B
MEXJIMYHOCTHOM U MPO(eCCUOHATILHO-IEII0BOM|
OOIIEHNHN Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.
YK-4.2. 3HaTh:
JleMOHCTpUpYeT | —OCOOEHHOCTH JIeIOBOTO  CTWJIsl, IPaBMIIA
YMEHHE JIEJIOBOU MEPENUCKH;
OCYILECTBIISATh — IPUHIUIIBI u METO/bI nepeBoia
TIEIOBYIO PO ECCUOHAIBHBIX TEKCTOB.
MEPETIHCKY Ha YMeTh:
MHOCTPAaHHOM — BECTH JIEJIOBYIO NEPENUCKY Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE, TEPEBOMOB| S3BIKE;
npodeccroHalib- | — BBITOJIHATD a/IeKBaTHBIN MepeBO/I

HBIX TCKCTOB

npodeccHoHaNBbHBIX TEKCTOB.

HNMeTs HABBIKH:

— BEJICHUS ICJIOBOM NIEPENUCKH HA HTHOCTPAHHOM|
SI3BIKE,

— nepeBoja npodeccruoHabHBIX TEKCTOB.
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4. Conepxanue TUCHUILTUHBI
4.1. Pazesibl JUCUMIJIMHBI M BUIbI 3aHATHH (TeMATHYeCKUH TUIAaH).
rJI\/ﬁ;)I Paznen nucuurmuHb J 113 JIP CPC
Ounas popma 0OydeHus
Pazgea 1. Student Profile. Our University. - 10 - 18
L Tema 1. Student’s Life. - 4 - 8
2. Tema 2. Our University. - 6 - 10
Paznen 2. Internal Combustion Engine. - 12 - 24
3. Tema 3. Internal Combustion Engine. - 6 - 12
4. Tema 4. Principles of Engine Operation. - 6 - 12
Paznen 3. Agriculture of Donbass. - 6 - 14
5. Tema 5. Agriculture of Donbass. - 6 - 14
Paznen 4. Tractors. Tractor Parts. Tractor
Types. The Systems of the Internal Combustion - 12 - 24
Engine.
6. Tema 6. Tractors. Tractor Parts. Tractor Types. - 6 - 12
Tema 8. The Systems of the Internal Combustion
8. . - 6 - 12
Engine.
Paznen 5. My Future Speciality is i 8 i 16
Agroengineering.




iﬁ[ Pa3ngen mucimIuinebl JI I13 JIP CPC
8 Tema 8. My Future Speciality is Agroengineering. - 4 - 16
Bcero - 48 - 96
3aouHas hopma 0OydeHHs

Pasnen 1. Student Profile. Our University. - 2 - 20

1. Tema 1. Student’s Life. - - - 10
2. Tema 2. Our University. - 2 - 10
Paznen 2. Internal Combustion Engine. - 4 - 36

3. Tema 3. Internal Combustion Engine. - 2 - 18
4. Tema 4. Principles of Engine Operation. - 2 - 18
Paznen 3. Agriculture of Donbass. - - - 18

5. Tema 5. Agriculture of Donbass. - - - 18

Pasnen 4. Tractors. Tractor Parts. Tractor
Types. The Systems of the Internal Combustion - 4 - 36
Engine.
6. Tema 6. Tractors. Tractor Parts. Tractor Types. - 2 - 18
8 Tema 8. The Systems of Fhe Internal Combustion i 9 i 18
Engine.
Paznen 5. My Fu_ture Speciality IS i 4 i 20
Agroengineering.
8. | Tema 8. My Future Speciality is Agroengineering. - 4 - 20
Bcero - 14 - 130
Ouno-3a04Has popma 0OydeHUs

4.2. Conep:xaHue pa3iesioB y4eOHO AUCHUNIHHBI.

Pa3nea 1. IIpodpuian coBpeMeHHOro cryaenTa u cnenuaaucra. Ham Yausepcurer.

Paznen 1. Student Profile. Our University.

Tema 1. Student’s Life. The Noun. The Pronoun.

(U3yuenne rpammarudeckoro marepuana mo teme: The Noun. The Pronoun. Uzyuenwue
nekcuku mo teme: «CryaeHueckas xu3Hb». [lepeBon Tekcra “Student’s Life”. Beimonnenue
JEKCUYECKMX M TpaMMaTHYECKUX YHNpaxHEHUH no TeMe. MOHOIOr-cooOleHne o CBoel
CTyJEeHUYEeCKOH >kH3HHU. J{nanor-paccrpoc o raHax Ha Oyayuiee).

Tema 2. Our University. The Verb “to be”. The Construction “there is/are”.

(Uzyuenne rpammarudeckoro marepuana mo teme: The verb “to be”. The Construction
“there is/are”. M3yuenme nekcuku mo Teme: «Hamr yruBepcurer». IlepeBom Tekcra “Our
University”. BpimomHeHHe JEKCHYECKUX M TpaMMaTHYECKHX yrHpakHeHHH. CkaTbli mepeckas
coaepxanus Tekcra “Our University”. KoHTpob yCBOEGHHUS JIEKCHYECKOTO M IPaMMaTHYECKOTO
MmarepHana).

Pa3znen 2. Internal Combustion Engine.

Tema 3. Internal Combustion Engine. Indefinite Tenses group in Active Voice.



(ITepeBox TekcroB mo crenuanbHocTh: “Internal Combustion Engines”, “Reciprocating
Engine Parts”. M3yuyeHue Jiekcuku mo Teme: «/IBurarens BHYTPEHHETO cropanus». M3yuenue
rpammarundeckoro marepuana mo teme: Indefinite Tenses group in Active Voice. Beimonnenue
JEKCHYECKUX M TpaMMaTHYeCKuX yrpaxHeHud. CHTyaTnBHO-0OycloBIeHHas Oecena 110
crenuanbHOCTH. KOHTPOJIb YCBOCHHSI JIGKCHYECKOTO M IPaMMaTHYECKOTO MaTepHana.).

Tema 4. Principles of Engine Operation. Indefinite Tenses group in Passive Voice.

(ITepeBox TekcroB mo cnenmaiabHOoCcTH: “Principles of Engine Operation”, “The Diesel
Engine”, “Four-stroke Cycle”. M3yuenne nexcuku mo teme: «lIpuHIMIBI paOOThl JBUTATEIIS.
W3yuenune rpammaTtrueckoro marepuaia mo teme. Indefinite Tenses group in Passive Voice.B
BIIOJIHEHUE JIEKCMYECKUX M TPaMMATHYECKUX YIPAKHEHUH. YCTHOE COOOIIEHHE IO
npodeccCHoHATbHON TEMATHKE).

Pa3znen 3. Agriculture of Donbass.

Tema 5. Agriculture of Donbass. Modal Verbs. The Equivalents of Modal verbs.
(U3yuenue rpammaTrdeckoro marepuana o teme: Modal Verbs. The Equivalents of Modal verbs.
N3zyuenue nekcuku mo teme: «Cenbckoe xo3siicTBo Jlondaccay. [lepeBo tekcra “Agriculture of
Donbass”. BeinojHeHUe JIEKCHMYECKUX M TPaMMATHUECKHX yrpaxHeHuid. CxaTelii nepeckas
COJIepKaHUs TEKCTA).

Pasznen 4. Tractors. Tractor Parts. Tractor Types. The Systems of the Internal
Combustion Engine.

Tema 6. Tractors. Tractor Parts. Tractor Types. Continuous Tenses group in Active
and Passive Voice.

(ITepeBox TekcToB 1o crermanbHocTH: “Tractors”, “Types of Tractors”, “Tractor Parts”.
Uzyuenue nexcuku mo teme: «Tpakropa. Jleranu tpakropa. Bumel TpaktopoB». M3yuenue
rpaMMaTH4YecKoro Marepuaia no teme: Continuous Tenses group in Active and Passive Voice.
BreinmonHeHne NEKCUYECKUX M TpaMMaTU4YecKuX ynpaxHeHuil. CuUTyaTHBHO-00YCIOBIICHHAs
Oeceria 1Mo CHenUaIbHOCTH. ).

Tema 7. The Systems of the Internal Combustion Engine. Perfect Tenses group in
Active and Passive Voice.

(ITepeBox TekcToB Mo crenuanbHocTH: “The Systems of the Internal Combustion Engine”,
The Thermostat”, “The Cooling System”. U3yuenue nexcuku mno teme: «CHCTEMBbI JABUTATEIS
BHYTPEHHETO cropanusy». M3yueHune rpammarndeckoro marepuana no teme: Perfect Tenses group
in Active and Passive Voice. BrinonHeHnne JeKCHYECKUX W TPAMMATHYECKUX YIPaKHEHUH.
YcTrHOe cooOuieHne no mnpodeccuoHanbHOM TemaThke. KOHTpOiab yCBOSHMS JIEKCHYECKOTO U
rpaMMaTHYeCKOro MaTepuara).

Paznen 5. My Future Speciality is Agroengineering.

Tema 8. My Future Speciality is Agroengineering.

(U3yuenue nexcuku mo teme: «Mosi Oynymias crenuansHOCThY. IlepeBoa Tekcra “My
Future Speciality”. BoinonHeHHe JIEKCHYECKMX M TpaMMAaTHUECKHX YHpakHeHHH. MOoHOoJOr-
onucanue Oynymedt npodeccun. MoHonor-paccykJeHlue 10  IOBOJY  IEpCIEKTUB
TPYIOYCTPOICTBA, KAPHEPHOTO POCTA).

4.3. Ilepeyens Tem Jexkumii. He npenycMoTpeHsl.

4.4. IlepeyeHb TeM NPAKTHYECKUX 3aHATHI (CEMUHAPOB).

O0BéM, u
Ne dopma oOyueHus
. Tema pakTHYeCKOTo 3aHATHS (CeMUHapa)
3209HAS | oypo-
OYHas
3a049Hast

Paznen 1. Student Profile. Our University. 10 9 )




O0BéMm, u

J\/@ Tema npakTu4eckoro 3aHsITHs (CEMUHApa) i
i 3a04HAS | ouno-
OYHast
3a04Hast
1. | Tema mpaktuyeckoro 3anstus 1. Student’s Life. The Noun. 2 - -
5 Tema npaktudeckoro 3anstus 2. Student’s Life. The 2 i i
] Pronoun.
3. Tema npaktudeckoro 3ansarus 3. Our University. 2 - -
4 Tema npaktuueckoro 3anstus 4. Our University. The verbs 5 i i
' “to be”, “to have”.
Tema npaktuueckoro 3anstus 5. Our University. The
5. e . . 2 2 -
construction “there is/are”.
Paznex 2. Internal Combustion Engine. 12 4 i
5 Tema npaktudeckoro 3anstus 6. Internal Combustion 5 5 i
' Engines.
7 Tema npaktudeckoro 3austus 7. Internal Combustion 9 9 i
' Engines. Indefinite Tenses group in Active Voice.
8 Tema nmpaktuueckoro 3anstus 8. Reciprocating Engine 9 i i
' Parts.
9 Tema npaktuueckoro 3austus 9. Principles of Engine 9 i i
' Operation.
Tema npaktuueckoro 3anstus 10. The Diesel Engine.
10. . . ) . 2 - -
Indefinite Tenses group in Passive Voice.
11. Tema nmpaktudeckoro 3anstust 11. Four-stroke Cycle. 2 - -
Pasznen 3. Agriculture of Donbass. 6 2 -
12. | Tema npaktuueckoro 3austust 12. Agriculture of Donbass. 2 2
13 Tema npaktuueckoro 3austust 13. Agriculture of Donbass. 5 ) )
' Modal Verbs. The Equivalents of Modal verbs.
14. | Tema npaktudeckoro 3austus 14. Agriculture of Donbass. 2 - -
Paznen 4. Tractors. Tractor Parts. Tractor Types. 12 4 i
The Systems of the Internal Combustion Engine.
15. Tema npaktuueckoro 3anstus 15. Tractors. 2 2 -
16 Tema npaktudeckoro 3anstus 16. Tractor Parts. 2 5 i
| Continuous Tenses group in Active and Passive Voice.
17. Tema npaktuueckoro 3ansitust 17. Tractor Types. 2 - -
18 Tema nmpaktudeckoro 3anstus 18. The Systems of the 9 i i

Internal Combustion Engine.




O0BéMm, u
J\/@ Tema npakTu4eckoro 3aHsITHs (CEMUHApa) i
i 3a04HAS | ouno-
OYHas
3a04Has
Tema npakrudeckoro 3ansrus 19 The Thermostat. Perfect
19. . X ) ! 2 - -
Tenses group in Active and Passive Voice.

20. | Tema npakruueckoro 3anstust 20. The Cooling System. 2 - -

Paznen 5. My Future Speciality is 3 5 i
Agroengineering.

21 Tema npaktudeckoro 3austus 21. My Future Speciality is 9 i i
' Agroengineering.

99 Tema npaktudeckoro 3ausrtus 22. My Future Speciality is 5 9 i
' Agroengineering.

93 Tema npaktuueckoro 3austus 23. My Future Speciality is 5 i i
' Agroengineering.

24 Tema npaktuueckoro 3anstus 24. My Future Speciality 5 i i
' Agroengineering.

Bcero 48 14

4.5. Ilepeuenn Tem JabopaTopHbIX padot. He npenycMoTpeHsl.

4.6. Buabl camocTosiTe/IbHON padoThl CTYACHTOB U NepevyeHb Y4eOH0-MeTOIMYeCcKOro
ol0ecrevyeHus1 I CAMOCTOSITEIbHOI padoThl 00y4aroIuXCH.
4.6.1. IloaroToBKa K Ay AUTOPHBIM 3aHATHSIIM.
ITpu MOATOTOBKE K ayUTOPHBIM 3aHATUSAM CTYJEHT JOJIKEH:
1. U3y4nTh JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKHI MaTepHall IPEIbIIyIIEero 3aHThs;
2. 03HAKOMHUTbCA C Y4E€OHBIM MaTepHajJoM II0 NPOHJIEHHOH Teme Mo Y4yeOHUKY U
PEKOMEHI0BAaHHBIM y4E€OHBIM TTOCOOHSIM;
3. UCTIONB3Yysl CJIOBapM M TpaMMaTU4YeCKHe CIPaBOYHHUKH, HANTH JIOMOJHEHUS K
[IOJIy4YE€HHBIM paHee 3HaHUSIM I10 TEME;
4. chopMynMpOBaTh M 3aIMCATh BOSHUKILIUE BOMPOCHI MO0 U3yUYEHHOMY MaTepHaiy, YTOObI
3a/1aTh UX MPENnoaBaTelio Ha IPEICTOAIEM 3aHATUH;
5. mepeunTaTh TEKCThI, KOTOpble pa30Upaauch Ha 3aHATHH, M MOBTOPHO MPOCITYLIAaTh
ayJiuomMarepuabl 3aHATHUS.

4.6.2. Ilepeyenb TeM KypcoBbIX padoT (mpoekToB). He npenycMoTpeHsl.
4.6.3. Ilepeyens Tem pedepatoB, pacueTHO-rpaguyeckux pador. He npexycMoTpeHsL.

4.6.4. IlepeyeHb TeM M y4eOHO-METOAMYECKOI0 o0ecnevYeHHsl 1JIsl CAMOCTOSITEIbHOM
padoThI 00y4aroIuXCH.



O0BEM, U
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Paznmen 1. Student Profile. Our

University. 18 20

Hukomnaesa T.B.,
Mupouanuenko 1O0.C.
L Tema 1. Student’s Life. Merouricckue ykasanna k |- g 10
YCTHBIM Pa3rOBOPHBIM TEMaM

M0 KypCy «AHIIIMHACKUI

sa361k», ' OY JIHP JIHAY

2013. - 62 c.

Bep0a, JI. I'. 'pammaruka
COBPEMEHHOT'0 aHTJIUICKOTO
2. Tema 2. Our University. s3bika: cnpapounuk /JL T | 10 10

Bepo6a, I'. B. Bep6a. — M. :
OO0 UII Jloroc-M, 2007. —

368 c.

Pasgen 2. Internal Combustion Engine. 24 36

bxunsuckas, I'. M.
AHTIUACKHR A3BIK IS
3. | Tema 3. Internal Combustion Engine. CTyAICHTOB TCXHUICCKHUX 12 18

By30B. English for Students
at Higher Technical Schools /

I'. M. bxxunsgackas. — 2-¢

u3a., crep. — CaHKT-
[TerepOypr : Jlanp, 2023. —
316 c.

Bepba, JI. I'. '/pammaTika
4, Tema 4. PrinCipleS of Engine Operation. COBPEMEHHOTO AHTIJIUHACKOTO 12 18
si3pIKa: cnpaBouHuk / JI. T
Bep0a, I'. B. Bepba. — M. :
OO0 HUII Jloroc-M, 2007. —
368 c.

Pa3znen 3. Agriculture of Donbass. 14 18

Hukomaesa T.B.,
Mupomanuenko O.C.
Metoauueckue yka3aHus K
YCTHBIM Pa3rOBOPHBIM TEMaM

. 110 KypCy «AHIIMICKUI
5. Tema 5. Agriculture of Donbass. 2361y, TOY JTHP JTHAY 14 18
2013.-62c.

Bep0a, JI. I'. I'pammaTuka
COBPEMEHHOT'0 aHIJIMICKOTO
s3pika: crpaBovynuk / JI. T
Bep0a, I'. B. Bepba. — M. :




/i

Tema caMOCTOSTENNEHON PaOOTHI

Y4yeOHO-MEeTOINYECKOE
oOecrieueHne

O0BEM, U

(bopMma oOyueHus

O4dHas1

3a04YHas1

OO0 UII Jloroc-M, 2007. —
368 c.

Pasnen 4. Tractors. Tractor Parts.
Tractor Types. The Systems of the
Internal Combustion Engine.

24

36

Tema 6. Tractors. Tractor Parts. Tractor
Types.

bxunguckas, I'. M.
AHTIIMUCKUH A3BIK IS
CTYJICHTOB TEXHUYECKUX
By30B. English for Students
at Higher Technical Schools /
I'. M. Bxxnngackasg. — 2-¢

Tema 8. The Systems of the Internal
Combustion Engine.

u3a., crep. — CaHKT-
[TerepOypr : Jlanb, 2023. —
316 c.

Bep0a, JI. I'. I'pammaTuka
COBPEMEHHOTO aHTJIMKUCKOTO
si3bIKa: cripaBovHMK / JI. I
Bepba, I'. B. Bepba. — M. :
00O UII Jloroc-M, 2007. —
368 c.

12

18

12

18

Pazgen 5. My Future Speciality is
Agroengineering.

16

20

Tema 8. My Future Speciality is
Agroengineering.

Huxomnaesa T.B.,
Mupomauuenko FO.C.
Mertoanyeckue yka3zaHHs K
YCTHBIM Pa3TOBOPHBIM TEMaM
0 KypCy «AHIIIMICKUI
s361k», ' OY JIHP JIHAY
2013
Bepba, JI. I'. '/pammaTika
COBPEMEHHOT'0 aHIJIMMCKOTO
si3pIKa: cnpaBouHuk / JI. T
Bep0a, I'. B. Bepba. — M. :
OO0 HUII Jloroc-M, 2007. —
368 c.

16

20

Bcero

96

130

4.6.5. [Ipyrue BubI CaMOCTOSITEIbHOM PadoThI cTyAeHTOB. He nmpenycMoTpeHs!.

4.7. IlepeyeHb TeM H BHI0B 3aHSTHI, IPOBOJAMMbIX B HHTCPAKTUBHOH opme.




/o

dopma 3aHATUS Tema 3anaTus

WutepaktuBHbIi | O0beM,
METO[ q

S. ®oH OLIEHOYHBIX CPEACTB IJIA NMPOBEACHUSA MPOMEKYTOYHON aTTeCTAIMHU

[TonmHoe onucanue (GpoHma OIEHOYHBIX CPENICTB TEKYIIEH U MPOMEKYTOUHOM aTTecTalluu
00yyaroIuxcs ¢ MnepeyHeM KOMIIETEHLIMH, ONMCaHUEM IOoKa3aTeNel U KpUTEepUeB OLICHUBAaHUS
KOMIIETEHIIMH, [IIKaJI OLIEHUBAHUS, TUIIOBbIE KOHTPOJIbHBIE 3a/1aHUsl U METOINYECKUE MaTepUaJIbl
IPECTaBJICHbI B IPUIIOKEHUH K HACTOSIILEH TporpamMmme.

6. YueOHO-MeTOAHYECKOE O0ecTIeYeHre TUCIUILITUHBI

6.1. Pekomenayemas qureparypa.

6.1.1. OcHoBHasi IMTEpaTypa.

No 11/ ABTOp, HA3BaHHE, MECTO U3JIAHUS, H3/1-BO, TOJI U3MIaHus, KoimdecTBo |  Koi-Bo 2k3.
- CTPaHMI] B OHOJI.
boxumnsiackast, . M. AHTTIMACKUHN A3BIK JUISI CTYJIEHTOB TEXHUYECKHX
By30B. English for Students at Higher Technical Schools / I'. M.
bxwistHCcKas. — 2-e u3., crep. — Cankr-IlerepOypr : Jlans, 2023. — S HEKTHOHHb
1. B16 c. — ISBN 978-5-507-48496-6. — TekcT : anekTpoHHbIH // JIaHb e(I:) c
: AJIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucTema. — URL: peeyp
https://e.lanbook.com/book/353933 (narta obpamenus: 28.05.2023). —
PesxrM TocTyna: IJist aBTOPU3. TIOJIB30BATEIICH.
[ITupokoBa, I'. A. IlpakTuueckas rpaMMaTHKa aHIJIMICKOTO f3BIKA :
yuebHoe nocodue / I'. A. IllupokoBa. — 5-e uza., gon. — Mocksa :
2 (MJIMHTA, 2023. — 116 c. — ISBN 978-5-9765-2892-5. — Texkct ;| DneKTpOHHBIH
" pnektpoHHbIii // JlaHb : aneKTpoHHO-OnOMHMoTeunas cucrema. — URL: pecypc
https://e.lanbook.com/book/333491 (nata obparienus: 28.05.2023). —
PesxrM ocTyna: sl aBTOPU3. TOJIb30BaTENEH.
3 Kapnyce, 1. A. Aurnuiickuii 1e10BoH s13bIK : yueOHoe nocodue / 1. A. 44
" [Kapmyck. — 5-e u3a., ucnp.. — K. : MAVII, 2002. — 224 c.
6.1.2. lonoTHUTEIBHASI JIUTEPATypa
Ne i/t |ABTOp, HA3BaHKE, MECTO U3JIAHUS, H3/-BO, TOJI U3JIaHUs, KOJIMISCTBO CTPAHUIT
1 bonk, H. A. YueOHuk anrnuiickoro sizbika : yueobnuk. U. 1 / H. A. bouk, I'. A. Koruit, H.
" JA. JIykesioBa. — M. : [lekont+, ['UC; K. : Apwmii, 2008. — 640 c.
2 bonk, H. A. YueOHUK aHTTUIICKOTO s13bIKa : yuyeOHoe u3manue. Y. 2 / H. A. bonk, H. A.
" VlykesasoBa, JI. T'. [lamyxuna. — M. : "lekont+" - "TUC"; K. : Apwuii, 2006. — 512 c.
3 Bep6a, JI. I'. 'paMmmaTnka COBpeMEHHOTO aHTIIMHUCKOTO si3bIka: cripaBoyHuK / JI. T

Bep6a, I'. B. Bep6a. — M. : OO0 HUII Jloroc-M, 2007. — 368 c. — (Bac xxnaet ycnex!).




Ne i/ |ABTOp, HA3BaHKE, MECTO U3JIAHUS, U3/1-BO, TOJI U3/IaHUs, KOJIMYECTBO CTPAHUIL
4 ["onmuuuuckuit  FO.b. I'pamMmaTuka aHIIMiicKOro si3plka: COOPHUK — YIPaXHEHHI.
" [CII6.:KAPO, 2011. — 544 c.
5 Kauanosa K.H., U3paunesny E.E. [IpakTrdeckas rpaMmaTiKa aHIIIMICKOrO sA3bIka. — K.:
" Meronuxka, 2003. — 720 c.
Munopagosuy, K. M. AHIII0-pycCcKui, pyCCKO-aHTJIMMUCKUN CITIOBAph C UCHOJIb30BAaHUEM
6. [rpammatuku: cioBapb / XK. M. Munopanosuy; pea. C. TanacueBud. — 9-e u3a. — M.: Beue,
2006. — 720 c. — (I'pammaTideckue cioBapu MuopagoBuya).
7 T.10. ITonsikoBa, E.B. Cunsasckas, O.U. Teiakosa, O.C. YnaHoBckast. AHIIMHCKUAH S3BIK
" s mHKeHepoB. — M.: Beicr. mik, 2006. — 463 c.
6.1.3. [lepuoanyeckue U3TaHUA
["o11b1
Ne i/ [HanMeHoBaHWE U3TaHUS 113 1aTEBCTBO A
13 TaHHS
6.1.4. MeToanueckue yKa3aHusi JJisl 00y4arOIIUXCS 10 OCBOEHUIO THCIIUIIIHHBI
No [0
ABTOp 3arnaBue 131aTe1bCTBO A
/11 113 TaHMST

Huxomxacea T.B CTYJACHTOB 110 BOIIpOoCaM

1. Mupomsmdenko F0.C.  crenuanbHOi THTEPaTypsI 110 [OY JIHP JIHAY [2017

Meronudeckue yKa3aHus s
CaMOCTOSATEIIbHON 00paboTKH

AHTITMICKOMY SI3BIKY U

[LInnkapenko 5.B. BBITOJTHEHHUS WHINBUTY JIbHBIX
BaJaHui
Hukomaesa T.B. MeTtoanueckue ykazaHust K

Mupomnnyenxo O.C.

yCTHBIM pazroBopHbiM Temam o [[OY JIHP JIHAY 013
KYpPCY «AHIVIMMCKUU S3BIK»

6.2. IlepeuyeHb pecypcoB HHGPOPMANNOHHO-TEJEKOMMYHHUKALMOHHOW  CeTH

«AnTepHeT» (1aee — ceTh «MHTEPHETY), HEOOXOAUMBIX [IJIsi OCBOEHUS THCIUTLIMHbI

No |Hazeanue unmepnem-
n/Tipecypca

Uopec u peacum docmyna (uru URL) [Tpumeyanue

1. Odunmansuelii caiit BBC www.bbc.com

Merriam-Webster
Dictionaries

WWW.merriam-webster.com

Macmillan English
Dictionary

www.macmillandictionary.com



http://www.bbc.com/
http://www.merriam-webster.com/
http://www.macmillandictionary.com/

Ne |\Haszeanue unmepnem-

n/npecypea Uopec u peacum docmyna (uru URL) [TpuMeuanue

Oxford Learner's
4. [Dictionaries by Oxford https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
University Press

5 Cambridge Dictionary. https://dictionary.cambridge.org/ru/ciosaps/anriio-
" JAHIJIO-PYCCKHIi CJI0Baph  [pycckuii/
AudioEnglish. A collection
6. of Engllsh-learnlr!g www.audioenglish.or
resources and online
English courses with audio
AHTINHACKAH SI3BIK OHJIANH:
7. C1yLIACM, TIOHIMACM, http://audiorazgovornik.ru/anglijskaya-rech-audi
roBopuM. MatepHaibl JiIs
QyIMPOBAHUS
A HTTAHACKAHN SI3BIK
0ECILIATHO U, HE BBIXOIS U3 .
3. http://www.homeenglish.ru

loMa. YPOKHU U MaTepHabl
[10 U3YYECHUIO aHTJIMHACKOTO
S13bIKA

A
9. |LearnEnglishFeelGood.commww.eslpdf.com/
website. English grammar

and vocabulary worksheets

Be6-callT A1 N3y4aromux

10. AHITIMICKUN S3BIK C www.englishclub.com
paznenom «Buueo
CIOJKETBD»

11. Www.science-ebooks.com

Science-ebooks

6.3. CpeacrBa obecnneyeHUus1 OCBOEHMS AU CHUILIHHBI.

6.3.1. KomnbrorepHbie 00y4yarouiue 1 KOHTPOJMPYIOLHe IPOrpaMMbl

Ne [Bupn yue6Horo [HamMeHoBaHue IporpamMmmuoro [PYHKIHS IPOrpaMMHOIO 00eCIedeHHs

/I [3aHATUSA obecreueHus KOHTpOJIb  |[MOJIETPY-  |oGyuarommas
FOI11asT

1. [IIpaktuueckue [[Iporpamma juist TECTOBOI + _ +
OLICHKHU 3HAHUU [ CTYJIEHTOB
KTC-2 Open Office

2. [[Ipaktnueckue |[CucTeMa AUCTAHIMOHHOTO + + +
o0yuenust Moodle

6.3.2. Aynuo- u Buaeonocodusi. He npenrycMoTpeHs!.


https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/англо-русский/
https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/англо-русский/
http://www.audioenglish.or/
http://audiorazgovornik.ru/anglijskaya-rech-audi
http://www.homeenglish.ru/
http://www.eslpdf.com/
http://www.englishclub.com/
http://www.science-ebooks.com/

6.3.3. KoMmnbloTepHblie npe3eHTAllUN Y4eOHbIX KypcoB. He nmpeaycMoTpeHsl.

7. Onucanue MaTepUAJTbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXO0AMMOM 1J1s1
oCylecTBJIEeHUs 00Pa30BaTEJIbHOI0 MPOLECCa MO IUCIHUIINHE

HaumeHoBanue 000pyaoBaH-

N pix y4eOHbIX KaOMHETOB, [lepeueHb OCHOBHOTO 000PYAOBaHMS, TPUOOPOB U
/i [0OBEKTOB IUIsl IPOBEICHUS  MATCPUAIIOB
BaHITHIA
1. [[-302 — aymuTopust nis Cron-napra — 13 mt., CTOJ OTHOTYMOOBBIN — 1 MIT., CTYII
[IPOBEACHUS JICKIUOHHBIX U MOJIyMATKUHN — | IIT., CTYJ yYeHUUECKUH — 26 1IT., yueOHO-
MPAKTUYECKUX 3aHATUH, METOJINYECKUE MaTepPUAIIbI
TPYIIIOBBIX H
WHIWBHUIYaJIbHBIX
KOHCYJIbTAINH, TEKYIIETO
KOHTPOJISI U TPOMEKYTOUHOM
ATTECTAINH,
CaMOCTOSITENIbHOM pabOTHI
2. [-304 — aymuropwus nis Cron-nmapra — 13 mt., CTOJ OTHOTYMOOBBIN — 1 MIT., CTYII

[IPOBEJCHUS JICKLIMOHHBIX U
[IPAKTUYECKHUX 3aHATUH,
CPYIIOBBIX U
VHIVBHUYaJIbHBIX
KOHCYJIbTAIM, TEKYIIETO
KOHTPOJISI U TPOMEXYTOUYHON
aTTecTalu,
CaMOCTOSITENIbHOM PabOThI

MOJIyMSATKUM — | IIT., CTYJ y4eHUUECKUH — 26 1T.,
peuupKyIAaTOp — 1 MmT., yueOHO-METOUUECKUEe MaTepHUaIbl




8. MexkaucuunjinHaApHbIe CBS3H

IIpoTokoJ
COTJIACOBaHUS pabouel MPOrpaMMBI ¢ IPYTHMHU AUCHUIUIMHAMH

[Ipennoxxenus o6 u3-

HanmmMmenoBanue qUCHUIIIIMHEL, C Kadenpa, c koropoi o
AHCH ’ beapa, p MEHCHUSX B pabouei

KOTOPO MPOBOIUIOCH POBOAMIIOCH
nporpaMme. 3aKiIro4eHue 00
COTJIaCOBaHUE COTJIaCOBaHUE
UTOTaX COTJIACOBAHUS
Kadenpa
CoBpemeHHbIE (benp
UH(pOPMAITMOHHBIX
HH(pOpPMAIMOHHBIC CornacoBaHo

TCXHOJIOFHI;'I, MaTEMaTUKU

TEXHOJOTUHU
U GUBHKHU




Jluct n3MeHeHui pabodei mporpaMMbl

Ipuioxkenne 1

Homep
W3MEHEHUS

Howmep
MPOTOKOJIA
3acenaHus

Kadeapsl U gaTa

Crpanunsl ¢
U3MEHEHUIMU

[Tepeuenb oTKOpPpEK-
TUPOBAHHBIX IMYHKTOB

[Tonmucek 3aBe-
JYIOIIETO
kadenpoit




Ipuio:xxkenue 2

Jluct nepuoauvecKkux NpoBepoK paboyeil mporpaMmMbl

JomxHOCTHOE 110, TPO-
BO/JIMBIIIEE TPOBEPKY
®.1.0., 10IKHOCTD,

Hata

ITorpebGHOCTD B
KOPPEKTUPOBKE

IIepeuens nyHKTOB, CTp.,
pa3zenos, TpeOyromux
M3MEHEHUHN




Ipuioxkenue 3

MMHHUCTEPCTBO CEJILCKOI'O XO34MCTBA POCCUMCKOM ®EJEPAIIMN
OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJIDKETHOE OBPA30BATEJIBHOE
YUYPEXJIEHUE BBICIIIETO OBPA30BAHMSA « IYTAHCKUN T'OCYJIAPCTBEHHBIN
ATPAPHBIN YHUBEPCUTET UMEHU K.E. BOPOLIIMJIOBA»

®OH/J OHNEHOYHbLIX CPEACTB
y4eOHON qUCIMILTMHBI « IHOCTpaHHBIN S3BIK»

Hanpagnenue noaroroku (cnenuansHocTh): 05.03.06 Arpounkenepus

Hanpasnennocts (mpoduib, crienuanu3ais): TeXHuYecKrue CUCTEMBI B arpoOu3Hece

YpoBeHb npodeccuoHanbsHOro 00pazoBaHus: OakaiaBpuaT

I'ox Havana moarorosku: 2024

Jlyrauck, 2024



1. IEPEYEHb KOMIETEHIIMA, COOTHECEHHBIX C THIUKATOPAMM JJOCTUKEHUS KOMIIETEHIIUI, C YKASAHUEM DTAIIOB X
®OPMHUPOBAHUS B IPOLIECCE OCBOEHUSI OBPA3OBATEJBLHOM ITPOT'PAMMBI

Kon koHTpo- |  DopmysupoBka Wuaukatopst Orarn (ypoBeHB) [Tnanupyemsbie HaumenoBanue | HamMeHOBaHHE OLICHOUHOTO CPE/ICTBA
JUPYEMOH | KOHTPOJIHPYEMOM JOCTHYKEHHS OCBOCHHS pe3yNbTaThl OOyUeHHsI| MOAYJICH U (1K) Texymmii ITpomesxyTouHas
KOMITe- KOMIICTCHIIUH KOMIICTCHIIUH KOMIIETCHIIUH pasnenos KOHTPOJIb aTTecTanus
TCHI WU JUCHUITIINHBI
YK-4 Crniocoben VK-4.1. [TepBblit aTan 3HaTh: Pasmen 1. Student|Tectsl 3akpbiToro |Dx3ameH
OCYLLIECTBIISATh FpaMOTHO U SICHO (HOpOFOBLIi/’I — SI3BIKOBOM maTepurall PrOflIe ) Our|tuna
JICIIOBYO CTPOUT YPOBEHB) (Texcmaeckue University.
KOMMYHHKALIMIO B |IHAJOTTYECKYO CHMHULIBL u|Paznen 2. Internal
YCTHOR 1 peds B pamKax rpaMMaTHYECKUe Combustion Engine.
N CTPYKTYPHI) Paznen 3.
MUCbMEHHOU MEXIMYHOCTHOT .
MHOCTpaHHOTO si3bIKa,|Agriculture of
hopmax Ha oH HEOOXOAMMBIN u|Donbass.
rocyJapCTBCHHOM |MCXKKYJILTYPHOTO TTOCTATOYHBIH | Pazmeat 4. Tractors.
a3pike Poccniickoi |00menns Ha aKaJIEMUYECKOTO u|Tractor Parts. Tractor
®enepanuu 1 HMHOCTPaHHOM npodeccuonanbHo-  [Types. The Systems
MHOCTPAaHHOM(BIX) |SI3BIKE nenosoro obuenust B|of the Internal
s3bIKe(ax) yCTHOMH u|Combustion Engine.
nucbMeHHOH Gopme; (Pazgen 5. My Future
— MpaBujIa Speciality is
MOCTPOEHMs YCTHBIX |Agroengineering.
AUAJIOTHYCCKUX U
MOHOJIOTHYECKHX
BBICKa3bIBaHHI Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Bropoii atan YmeTn: Pasmen 1. Student|Tects oTKpbITOrO |DK3aMeH

(TpoIBUHYTHIH
YPOBEHB)

—CaMOCTOSITEIIbHO
M0JTb30BATHCSI
HHOCTPAHHBIM
SA3BIKOM
CpeACTBOM
aKaJeMHUYECKOro U

KaxK

Profile.
University.
Pazpgen 2. Internal
Combustion Engine.
Pazpgen 3.
Agriculture of
Donbass.

Our

THMa (BOIPOCH
IUTS OTIpoca)




Kon xonTpo-
JUpyeMoun
KOMIIE-
TEHINH

DopMynHpOBKA
KOHTPOJIUPYEMOU
KOMIIETEHIINN

Nupukaropsl Ortan (ypoBeHb) IInanupyemslie HanmenoBanne |HaumeHOBaHME OLIEHOYHOIO CPEJICTBA
JOCTIDKCHHUS OCBOCHHS pe3yNbTAThI OOYUYCHHUSI| MOJyJeH U (W) Texymuii [pomexyTouHas
KOMITETCHIIUU KOMIIETEHIINU pasnenoB KOHTPOJIb aTTecTanus
JMCIUILTAHBI
npodeccuonanpuo- |Paszmen 4. Tractors.
zenoBoro oomienus,; |Tractor Parts. Tractor
— npezcTaBisTh  ceOst| Types. The Systems
u o6osnayats csowu|Of the Internal
nenmu u Hamepenus,| Combustion Engine.
JenaTh noxnan,|Pazmen 5. My Future
BBICTPaMBaTh Speciality is
MOHOJIOT na|Agroengineering.
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE,
BECTH OCHOBHBIC THITBI
JIMAJIora.
Tpetuii aTan HNMeTh HABBIKM: Pasmen 1. Student|I[IpakTuueckue Ox3ameH
(BBICOKHI YPOBEHbB) |— BIIaJCHHUS Profile. Our|3ananus
SI3BIKOBBIM University.
MaTepuagoM Pazaen 2. Internal
(mexcuuecKue Combustion Engine.
€ TUHULIBI u|Pazmen 3.
rpaMMaTH4ecKHe Agriculture of
CTPYKTYpBbI) Donbass.
M3y4aeMOoTo Pa3znea 4. Tractors.
HWHOCTPAHHOTO s13bIKA; | Tractor Parts. Tractor
— HaBbIKAMH Types. The Systems
BBIPAXKECHUSI CBOMX of the Internal
mbiceii u MHeHus B |[Combustion Engine.
mexamynocTHom u (Pasgen 5. My Future
npodeccuonanso-  |Speciality is
nenoBoM obmennu Ha [Agroengineering.
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.
YK-4.2. [epBbiii oTan  |3HATH: Pasnen 1. Student|Tectsi 3akpbiToro | Dx3ameH
JeMoHCTpHUpYeT (moporoBeIi — 0COOEHHOCTH Profile. Our|tuna
yMeHHe ypPOBEHB) JIETI0BOTO ctus, |University.




Kon xonTpo-
JUpyeMoun
KOMIIE-
TEHINH

DopMynHpOBKA
KOHTPOJIUPYEMOU
KOMIIETEHIINN

Nupukaropsl Ortan (ypoBeHb) IInanupyemslie HanmenoBanne |HaumeHOBaHME OLIEHOYHOIO CPEJICTBA
JIOCTHKCHHS OCBOGHUS pe3ynbTaThl OOyYeHusi| MOAYJeH U (HITH) Texymmii IIpomexyTounas
KOMIIETEHIINN KOMITETeHITUN paszenos KOHTPOJIb aTTecTanus
JUUCIUTLTAHBI
OCYILIECTBIATH rpaBuJia nenoBoii| Pazmen 2. Internal
JIeTIOBYIO MIEPETUCKH; Combustion Engine.
IIEPEITHCKY Ha — TIPUHITATIBI u Pa3z_1e.11 3.
MHOCTPAHHOM METOBI nepesoalAgriculture of
npodeccuonansHbx  |Donbass.
SI3BIKE,
EPEBOIOB TEKCTOB. Pa3nen 4. Tractors.
Tractor Parts. Tractor
npodeccronabH Types. The Systems
bIX TCKCTOB of the Internal
Combustion Engine.
Paznen 5. My Future
Speciality is
Agroengineering.
Bropoii atan | YMeThb: Pazgen 1. Student/Tects! oTkpbITOrO | DK3aMeH
(MPOJABHMHYTHIN | — BECTH nemoyto|Profile. Our|tumna (BompocsI
YPOBEHB) MEPETUCKY ma|University. JUTSL OTIpOca)
HHOCTpaHHOM s3b1ke; (Paszmen 2. Internal
— BBITIOJIHATh Combustion Engine.
anexBaTHbIN mepeBon|Pa3nen 3.
npodeccuonansubix  [Agriculture of
TEKCTOB. Donbass.
Paznen 4. Tractors.
Tractor Parts. Tractor
Types. The Systems
of the Internal
Combustion Engine.
Pasznen 5. My Future
Speciality is
Agroengineering.
Tperuit stan HNmeTh HaBbIKK: Pasnen 1. Student|IIpakruueckue OK3aMeH
(BBICOKHIA YPOBEHB) Profile. Our|3ananus
University.




Kog xontpo- |  ®opmynupoBka WNnaukaTopsl Ortan (ypoBeHb) [Inanupyemsbie HaumenoBanve |HanMeHoBaHHME OIIEHOYHOTO CPEACTBA
JUpyeMoun KOHTPOJIUPYEMOU JIOCTH>KEHHUS OCBOEHHUS pe3ynbTaThl OOyYeHusi| MOAYJeH U (HITH) Texymuit IIpoMexyTouHas
KOMIIE- KOMIIETCHIINU KOMIIETCHLIUU KOMIIETCHIINU pasnenos KOHTPOJIb aTTecTanus
TEHINH JUCIUIIIIUHBI

— JICJIOBOM MEPENUCKU
Ha MHOCTPaHHOM
SI3BIKE;

— UCIIOJI30BAHUS
pe3yNbTaToB
repeBoJa JUist
peuieHus
npodeccuoHaIbHBIX
3a1ad.

Paszgea 2. Internal
Combustion Engine.
Paspnen 3.
Agriculture of
Donbass.

Pa3snea 4. Tractors.
Tractor Parts. Tractor
Types. The Systems
of the Internal
Combustion Engine.
Paznen 5. My Future
Speciality is

Agroengineering.




2. OIIMCAHUE MMOKA3ATEJEN U KPUTEPUEB OLIEHUBAHUS KOMIIETEHIIUS
HA PA3JIMYHBIX OTAITAX UX ®OPMHUPOBAHUSA, OITMCAHUE HIKAJI

OLUEHUBAHUS
Ne | Hammeno | Kpartkas Ipencrasnen | Kpurepuu oreHHBaHUSA [kana
n/ | BaHHE XapaKTePUCTHKA ue OIICHUBAHUS
| OIICHOYHO | OIICHOYHOI'O CPEICTBa OIICHOYHOTO
ro cpeactea B
cpencTBa donme
1. Tect Cucrema TecToBnIe B Tecre Beimoneno 90-100% OreHka
CTaHJIAPTU3UPOBAHHBIX | 3aJaHU 3aJJaHui «Omauunoy (5)
3aJJaHAM, TTO3BOJIAIONIAS B Tecre BeImOMHEHO Ooiiee 75- | Ouenka
U3MEPUTh YPOBEHB 89% 3amanwmii «Xopowo» (4)
3HAHUH. B Tecre BwimmonHeHo 60-74% | Ouenka
3aJaHuN «Yoosnemsopu
menvhoy (3)
B tecte BemonHeno menee 60% | Onenka
3aaHui «Heyodosnemsop
umenvroy (2)
Bonbmas yacte onpenenenuii He | OueHka
Mpe/ICTaBJICHA, nubo | «Heydoeremeop
MpecTaBjeHa c rpyobiMu | umenvho» (2)
omubKamu.
2. | Ompoc CpencTBo KOHTpoJs | Tumnoseie Cooeporcanue CobmioneH o0beM | OreHka
YCBOCHHS y4eOHOTO | BOMPOCH U BbICKa3pIBaHMs.  BrickasbiBanue | «Omauunoy (5)
MaTepHuaia TEMBI, | 3aJaHUs IS | COOTBETCTBYET TEME; OTPaKCHBI
OpPraHHU30BaHHOE KaK | KOHTPOJIS BCC  AaCIEKThl, YKa3aHHbIC B
4acTh Y4eOHOTO 3aHITUS | OCBOCHHBIX 3aJJaHud, CTWIeBOe OGOpMIICHHUE
B BHIC OTIPOCHO- | YMEHHH pedn COOTBETCTBYET TUITY
OTBETHOU (hopMBI 3aJaHusd, ~ apryMeHTamus  Ha
paboTHI TperomaBaTens YpOBHE, HOPMBI  BEXIIUBOCTH
¢ 00yJaroIIIMCH. COOJIIOIEHEI.
[To3BomNsET OLICHUTS : Kommynuxamuernoe
- YMEHHE IpeJICTaBUTh 83aumodelicmaue AnexBaTHas
YCTHOE COOOIICHUE Ha €CTEeCTBEHHAS peaxius Ha
3a/lanHyl0  Temy  (c peTUIUKI cobeceqHMKA.
IIPeIBAPUTEIILHOMI IIposBisercs peueBas
MOJIrOTOBKO#); HHHUIAATHBA VTSt peleHus
- yMEHHE MOCTAaBJICHHBIX
BOCTIPOU3BOJIUTH KOMMYHHUKATHBHBIX 3a]1a4.
KpaTKuH WY Jlexcuka  Jlekcuka  anekBaTHa
MOAPOOHBIA  TIepeckas MTOCTaBJICHHON 3ajaue u
MPOCITYIMIAHHOTO WA TpeOOBaHUSAM  JaHHOTO  ToJa
MPOYHUTAHHOTO TEKCTA; 00y4YeHHS S3BIKY.
-yMeHHe BecTu Oeceny ¢ I'pammamura Hcnonbs3oBanbl

HCIIOJTb30BAaHUEM
DIIEMEHTOB  OMHCAHMS,
IIOBECTBOBAHMUA n
PacCyKIeHHSI o
3a/1aHHOM TeMaTuKe

- yYMEHHE TIPaMOTHO
YUTaTh M MEPEBOIUTH
HOBBIC TEKCTBI
OOIIEKYIbTYPHOTO,
00IIIEHayYHOTO
XapakTepa U TEeKCTHI 110
CIICIHATBHOCTH;

- YMEHUE aACKBAaTHO
nepeaBarh CoIepIKaHue
MIepPEBOIMMOTO TEKCTa B
COOTBETCTBUU C

pasHble TpaMMaTH4. KOHCTPYKIIUHA
B COOTBETCTBUM C 3ajadyed u
TpebOBaHUSAM  JaHHOTO  TOja
00yueHH SA3bIKY.

Penxue rpaMMaTndeckue OmuOKu
HE MEIIaf0T KOMMYHHKAIIHH.
Ilpousnouwienue Peub 3ByuuT B
€CTECTBEHHOM TEMIIE, HET IPyObIX
(hOHETHYECKUX OMIHOOK.

Cooeporcanue He monHelii 00beM
BBICKA3bIBaHUA.  BrIcka3piBaHue
COOTBETCTBYET TeMe; HE
OTpa)KeHbl HEKOTOpBIE ACIEKThI,
yKa3aHHblE B 3a/laHHUH, CTHIIEBOE
ohopMIICHHE pPEYH COOTBETCTBYET
TUIly 3aJaHus], apryMEHTALUsl He
BCErJla Ha  COOTBETCTBYIOIEM

Ouenka
«Xopowo» (4)
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HOpMaMHu pycckoro
JIUTEPATypPHOTO S3bIKA.

YPOBHE, HO HOPMBI BEXKIIUBOCTH
COOJTIO/ICHBI.

Kommynuxamuenoe
83aumodeticmaue
KommyHnukanms HEMHOTO
3aTpyJIHCHA.

Jlexcuxa Jlexcuueckue OMIMOKH
HE3HAYUTCIHHO  BIHUSAIOT  HA
BOCIIPUSITHE PEUYH yUalerocs.
I'pammamuxa T'pammarudyeckue
HE3HAYMUTECIFHO  BIHUSAIOT  Ha
BOCTIPHSITHE PEYH YUaIIeTOCs.
Ilpousnowenue Peub uHOTIA
HEONpaBJaHHO  nay3upoBaHa.B
OTIENBHBIX CJIOBaX JOIYCKAIOTCS
(doHeTnueckre OImMOKU (3aMeHa,
AHIIIMICKUX (OHEM CXOIHBIMH
pycckumu). OOm@as WHTOHALUS
00ycIIOBlIeHa BIUSIHUEM DPOJHOTO
s3bIKA.

Cooeporcanue  He3HauuTeNnbHBIN
00bEM BBICKa3bIBaHMS, KOTOPOE
HE B MOJIHOH Mepe COOTBETCTBYET
TEeMe; HE OTPaKCHbl HEKOTOPBIC
aCTIeKTHI, YKa3aHHbIC B 3a/laHHHU,
cTuieBoe o(OpMIICHHE pedn HE B
MOJHOW Mepe  COOTBETCTBYET
TUIY 3aJlaHus, apTyMEHTAIis He
Ha COOTBETCTBYIOLIEM YPOBHE,
HOPMBI BEXKIIUBOCTH HE
COOJTIO/ICHBI.

Kommynuxamuenoe
83aumodeticmeue KoMMyHHKaIusa
CYIIECTBEHHO 3aTpy/IHEHa,
yYalluicsl He MPOSIBIISET peYeBOM
WHHUIMATHBBI.

Jlexcuka ~ Ydyamuiics — genaer
6oiBIIOE  KOJMUYECTBO TIPYyOBIX
JIEKCHYECKUX OIINOOK.
I'pammamuxa Yvamuiics aenaer
6oipIIOE  KOJMMYECTBO TIPYyOBIX
IrpaMMaTHYECKHX OIIHOOK.

Ilpousnowenue Peub
BOCIIPUHUMAETCSl ¢ TPYAOM H3-3a
60B110TO KOJIN4eCTBa
(oHeTHUECKUX OIIHOOK.
WuaTonanus o0ycioBJeHa

BJIMSIHUEM POJHOTIO SI3bIKA.

OreHka
«Yooenemsopu
menvho» (3)

Cooeporcanue He3HaunTenbHBINH
00bEM BBICKa3bIBaHUS, KOTOPOE
HE COOTBETCTBYET TeMe; He
OTpaXEHBl  MHOTHE  ACICKTEHI,
yKa3aHHbIE B 3a/laHHH, CTHIICBOE
obopMIIeHHE HE COOTBETCTBYET
TUITY 3aaaHus, OTCYTCTBYET
apryMeHTanus, HOPMBI
BEXJIMBOCTH HE COOJIIOICHBI

OneHka
«Heyodosnemsop
umenvHo» (2)
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Kommynuxamusnoe
s3aumooeticmeue KoMMyHHUKaLMs
3aTpyJHEHa B  3HAYHUTEIHHOC
Mepe,  OTCYTCTBYET  peueBas
WHHIIATHABA

Jlexcuka VYuyamuiica  genaer
0oipImIOe  KOJNHUYECTBO TIPYyOBIX
JIEKCUYECKUX OIINOOK.
I'pammamuxa Ydamuiics nenaer
0oipImIOe  KOJMHUYECTBO TPYyOBIX
TpaMMAaTHYECKHAX OIIHOOK.
Ipousnowenue Peus
BOCIIPUHUMAETCS] C TPYJOM H3-3a
6oupIIOrO KOJIMYEeCTBa
(oHeTHIECKIX OIIHOOK.
Wutonanus o0ycioBJeHa
BIIMSTHHEM POJIHOTO SI3bIKA.

IIpakrTn-
yeckoe
3ajlaHue

dopMa KOHTPOJIA,
HarpaBJIeHHas Ha
BBISIBIICHHE YPOBHS
c(hOpMHUPOBAHHOCTH
3HaHWM 110 U3yYEHHBIM
rpaMMAaTUYECKUM U
JIEKCUYECKUM TEMAM.
ITo3BOsIET OLIEHUTD:
-yMEHUE IPUMEHSATh
rpaMMaTHYECKUE
KOHCTPYKLIUH U
CTPYKTYDBI,

-3HaHHE aKTHUBHOTO
CJIOBaps CTy/A€HTa
(obmmenay4Ho
TEPMUHOJIOTUYECKON U
npogecCHoHaIbHO-
HanpaBJIEHHOM
JICKCHKH).

Tumnossie
MpaKThye-
CKMe 3aJaHus

1. Coodeporcanue:
KOMMYHUKATHBHAas 3aJa4ya
pelIeHa MOJTHOCTBIO.

2. opeanuayus pabomot.
BBICKa3bIBaHUC JIOTHYHO,
HCTIOJIb30BaHBI cpencTBa
JOTHYECKOW  CBSI3H, COOMIOACH
(dopMaT BBICKA3BIBAHHUS H TEKCT
ToJIeNicH Ha a03allbl.

3. JIeKCUKA: JIEKCHKA
COOTBETCTBYET TIOCTaBJICHHOMN
3amade U TpeOOBAaHUSAM JaHHOTO
roja o0yueHwusl.

4. epammamuxa: WCIIOJIb30BaHBI
pazHooOpa3Hble TpaMMaTHUECKHUe
KOHCTPYKIIMK B COOTBETCTBHUU C

MHOCTaBJIECHHON 3agauei u
TpeOOBaHUSAM  JaHHOTO  ToJa
o0yueHHs SI3BIKY,
rpaMMaTH4ecKue OIMMOKH 00
OTCYTCTBYIOT, 1100 HE
MPEISATCTBYIOT PEIICHHIO

KOMMYHHMKaTUBHOM 3aJja4uH.
5. Opgoepagpus u nynkmyayus:

ophorpaduyeckue OIIUOKH
OTCYTCTBYIOT, COOJTFOICHBI
IpaBuia IIyHKTyaLHH:

MPEAJIOKCHUA Ha4YMHAKTCA C
3arJIaBHOM 6yKBbI, B KOHIIC
MNPEAJIOKCHUA CTOUT TOYKa,
BOHpOCI/ITCHLHHﬁ nim
BOCKJ'II/IL[E[TGJ'H:HLIIZ 3HaK, a TakKXcC
CO6J'IIOI[€HI)I OCHOBHBIC IIpaBHJIa
PaCCTaHOBKH 3AITATBIX.

Onenka
«Omauunox (5)

1. Cooepoicanue:
KOMMYHHKATHBHAS 3aqa4ya
pelieHa MOJHOCTBIO.

2. opeanuayus pabomul.

BBICKA3bIBAHWC JIOTUYHO,

Ornenka
«Xopouio» (4)
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HCIIO/Ib30BaHbI cpencTBa
JIOTMYECKON  CBSI3U, COOIIOACH
¢dbopMaT BBICKA3bIBAHUS W TEKCT
IOJIEJIEH Ha a03alIlsl.

3. JIeKCUKA: JIEKCHKA
COOTBETCTBYET ITOCTABJIEHHOM
3ajade ¥ TPEOOBAHUSIM HTaHHOTO
roga oOydenus. Ho wmmerorcs
HE3HAYMTEILHBIE OIHOKH.

4. epammamuxa: WCIOJIE30BaHBI
pa3HoO0Opa3HbIe IpPaMMaTHYECKUE
KOHCTPYKIIMU B COOTBETCTBUH C
MOCTaBJICHHOM 3aJadeit u
TpeOOBaHUSAM  JaHHOTO  TOjJa
o0y4eHust SI3BIKY,
rpaMMaTHYECKUE OIIMOKH
HE3HAYHUTEIbHO  MPEISITCTBYIOT
PELICHUIO KOMMYHHUKATHBHON
3a1a4m.

5. Opgoepagpus u nynkmyayus:
HE3HAYHTENILHEBIE
opthorpaduyeckue OIUOKH,
COOJII0/ICHBI npaBuia
MYHKTYaluu: MPE/TOKEHUS
HAYMHAIOTCS C 3arjaBHON OYyKBBI,
B KOHIE MPEJIOKEHUS CTOUT
TOYKA, BONPOCUTENIBHBIN  WITK
BOCKJIHIIATENLHBIA 3HAK, a TaKKe
COOJTIO/ICHBI OCHOBHBIC TIpaBHIIA
PacCTaHOBKH 3arsThIX.

1. Codeparcanue:
KommyHuKaTHBHAS 3a7a4a
pelieHa,

2. opeanuzayus pabomur:
BBICKa3bIBaHHE HEJIOTHYHO,
HeaJeKBaTHO UCIIOJIb30BaHbI
cpelncTBa  JIOTMUYECKOH  CBSI3H,
TEKCT HENpPaBHJIBHO IOJENICH Ha
a03arrpl, HO tdhopmar
BBICKa3bIBaHHs COOJTIO/ICH.

3. JIeKCUKa: MeCTaMH
HeaJIeKBaTHOE ynorpeOieHue
JICKCHKH.

4. epammamuka: AIMEIOTCS rpyOble
rpaMMaTHYeCKUE OLTHOKH.

5. Opgoepagpus u nynkmyayus:
HEe3HAYHTENbHbIC
optporpadprugeckne ommbOkm, He
Bcerja  COOJNIOJEHBl  IpaBHiIa
MYHKTYallHH: HE BCE
NPEIOKEHUsT  HAYMHAIOTCS  C
3arjJaBHOW OyKBBI, B KOHLIE He
BCEX IPEMJI0KEHUH CTOUT TOUKA,

BOTIPOCUTEITLHBIN WU
BOCKHHHaTeHBHBIﬁ 3HAK, a TaKXC
HE COOIIOIEHBI OCHOBHEIE

MpaBUJIa PACCTAHOBKHM 3aIlSThIX.

OneHka
«Yooeremeopu
menvro» (3)
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1. Coodeporcanue:
KommyHuKaTHBHAs 3ajada HE
pemeHa.

2. opeaHusayus pabomyt.
BBICKa3bIBAaHUE HEJIOTHMYHO, HE
HCTIOTB30BaHBI cpencTBa
JIOTHYECKOH CBSA3M, HE COOJIOIEH
(dopmart BBICKa3BIBaHU, TEKCT HE
TOZIeJICH Ha a03allbl.

3. siekcuka: GONBIIOE KOINYECTBO
JIEKCUYECKUX OIINOOK.

4. SPAMMAMUKA.: OounbIoe
KOJIMYECTBO rpaMMaTHYCCKIX
OIIHNOOK.

5. Opgoepagpua u nynkmyayus:
3HAYHTENbHBIE OpdorpaduaecKue
omuOKH, He COOIOICHBI MpaBIiIa
MyHKTYallnu: HE BCE
MPEUTOKEHHST  HAUYWHAIOTCA €
3arinaBHOM OyKBBI, B KOHIE He
BCEX MPEMJIOKEHUN CTOUT TOUKa,
BOIIPOCUTEJIBHBII WU
BOCKJIMLIATENbHBIN 3HAK, & TaKKe
HE COOJIIOICHBI OCHOBHBIE
NpaBUJia PaCCTaHOBKH 3allsIThIX.

Ornenka
«Heyodosenemesop
umenvro» (2)

JK3aMeH

HUrorosas ¢dopma
OLICHKH CTEHEHH
OCBOCHUSI AUCLUHUILIHHBIL.

Temsb! mts
9K3aMEHa,
CTPYKTypa
9K3aMeHa-
LIIOHHOT'O
ousera

Ilepesoo. TlepeBon momHEIM, 0e3
NPONYCKOB W IPOM3BOJBHBIX
COKpAIllCHUH TeKCTa OpHIMHANA,
HE  COHEpXHT  (DAKTHYCCKHX
OLInOOK. TepMuHOIOTHS
UCTIONB30BaHa  NPAaBHIBHO |
€MHO00pa3Ho. ITepeBon
COOTBETCTBYET HAay4yHOMY CTHJIIO
U3JI05KEHUSL. AnexkBaTHO
nepeiaHsbl KyJIbTypHbIE u
(bYHKIIMOHATbHBIE napameTpsl
UCXOMHOro TekcTa. Jlomyckarorcs
HEKOTOpble  IMOTPENIHOCTH B
bopme npeabABICHUS epeBoIa

Peghepuposanue. OcHoBHast
nHdopmanms  U3BJIEYEHA M3
TEKCTa c MaKCHMaJIbHOH
HIOJIHOTOM U TOYHOCTBIO.
OTcyTCTBYET n30BITOYHAS
nHpOpManH. Beickazano

COOCTBEHHOE OTHOIIICHUE K
npobiieMe,  0003HAYEHHOW B

IIPENJI0KEHHON CTaThe.
Coo01enue XapakTepusyercs
JIOTHYHOCTBIO u

apryMeHTHPOBAHHOCTBIO.
OTCyTCTBYIOT OIIMOKH SI3BIKOBOTO
XapakTepa.

beceoa. TlpaBunbHast rpamoTHas
pedb,aieKBaTHBIE  OTBETHI  HA
BOIIPOCHI ITPENOAaBATENS.

OueHka
«Omauunox (5)
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Ilepesoo.IlepeBon momHbINA, 0e3
MPOITYCKOB M COKpAILCHUH TeKCTa
OpHTHHANA, [OIMYCKAaeTCsi OIHA
¢dakTigeckas ~— ommbKka, — IpH
YCIOBHM  OTCYTCTBHS  IIOTEPHU
nHPOpPMALTNH B IpyTUX
¢parmeHTax Tekcra. MwmeroTcs
HECYIIECTBEHHbIE OTPEIIHOCTH B
UCIIONIb30BAaHUN  TEPMHHOJIOTHH.
[TepeBox B JOCTaTOYHOW CTEIEHH
COOTBETCTBYET CHCTEMHO-
S3BIKOBBIM HOPMaM ¥ CTHIIIO
s3bIKa TepeBoja. KynbTypHble U
(GYyHKIHOHANBHBIE  [TAPaMETPBI
UCXOMHOTO TEKCTa IIePENaHbl B
OCHOBHOM aJIeKBaTHO.
Jomyckatorcst HEKOTOpBIE
HapyILCHUS B bopme
NpeIbABICHUS EPEeBOIA.
Pegpepuposanue. OcHoBHas
nHdopmanuss  u3BICUeHA W3
TEKCTa  IMOJHO M TOYHO.
OTtcyTCcTBYET n30BITOYHAS
nndopmanmsi. Brickazano
COOCTBEHHOE  OTHOLIEHHE K
mpobieme,  0003HAUECHHOH B
NPEIUI0KESHHON cTaThe.
AnexBaTHas peakius Ha
JOTIOJTHUTEIbHBIC BOIIPOCHI
Hperno/aBaTens. Peun
NpaBHIIbHAS, JOITy CKaIOTCs
HC3HAYUTCIIbHBIC OILINOKH
SI3BIKOBOTO XapakTepa.

beceoa. IlpaBunbHast rpamMoOTHas
p€ub, aJACKBATHLIC OTBCTHI Ha
BONPOCHI  MpernojaBarens ¢
HE3HAYHUTEIbHBIM  KOJIMYECTBOM
OLIMOOK S3BIKOBOTO XapaKTepa.

Ornenka
«Xopowo» (4)

Ilepesoo. TlepeBom  coOIEpXHT
HEKOTOpbIE (axTnueckue
omubku. He coOmoaeH mpuHIUT
eAnHOoOOpa3uss TpH  TIEpeBOJC
TEPMHUHOJIOTHH. Hapymenst
CHCTEMHOSI3BIKOBBIE  HOPMBI U
CTWIIb s3bIKa IepeBoza. Mmerorcs

HapyLICHUs B thopme
Npe/IbSIBIICHNUS TIEPEBOJIA.
Peghepuposanue. OcHoBHast

rHbOpMALIHS OT/IeJIeHa oT
BTOpOocTeneHHoU. IlpucyrcrByer
n30bITOYHAsS nHpopmanus.
PeueBast akTMBHOCTH Yydallerocs
HEBBICOKas, HO OTBETHl Ha

BOIPOCHL npenoaaBaTerst
J0CTaTO4YHO OCO3HaHHBbIC.
JIOHyCKaCTCH 3HAYUTCIBbHOC

KOJIMYECTBO OIIHOOK S3BIKOBOTO
XapakTepa, He 3aTPYAHSIIOLIMX

OneHka
«Yooenemsopu
menvro» (3)
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IIOHMMAHUE ¥ HE MCKAXKAIOIIUX
CMBICIIA.

beceoa. Hesnaunrensnoe
KOJIMYECTBO OIIMOOK S3BIKOBOT'O
xapakrepa npu pacckase
3aJaHHOM  TEMBI, OTBETHI Ha
BOIIPOCHI npenoaaBaTes
OCO3HAHHEIE, HO peueBast
aKTUBHOCTD y4aIerocs
HEBLICOKAsL.

Ilepesoo.IlepeBon COJICPKHT
MHOTO  (D)aKTHYEeCKUX OMINOOK.
Hapymiena monHOTa TepeBo/a,
ero 9KBHBAJICHTHOCTb u
aJleKBaTHOCTh. B mepeBoje rpy6o
HApYUICHBI CHCTEMHO-SI3bIKOBBIC
HOPMBI U CTHIIb SI3bIKA TIEPEBOJIA.
Nmetorcst rpyOble HapylICHUS B
dbopme npeabsBIeHHS TIePeBOIa.

Peghepuposanue. Heymenue
OTJEIUTh OCHOBHYIO
nndopmanuio oT
BTOPOCTEIEHHOM, TIOIIBITKA
pedepupoBaHus ~ CBOASTCA K
BOCTIPOU3BEICHUIO TOTOBBIX

NpeUIoKEHNI U3 TekcTa. PeueBas
AKTHBHOCTb YYaIllerocsl HU3Kas.
Peakuus Ha BOIIPOCHI
npenojaBaTeiss OTCYTCTBYET WU
HeaJleKBaTHasl, OoJpioe
KOJIMYECTBO OIMHOOK S3BIKOBOTO
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3. TUITIOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3AJAHUSA NJIM UHBIE MATEPHUAJIBI,
HEOBXOJMMBIE JIJIs1 ONEHKHA 3HAHWI, YMEHUI, HABBIKOB U (UJIN)
OIIBITA AEATEJBHOCTHU, XAPAKTEPU3YIOLUX 3TAIIBI ®OPMUPOBAHUA
KOMIIETEHIIAM B TPOIIECCE OCBOEHUS OBPA3OBATEJBLHOM
IHPOI'PAMMBI




OueHouHbIe CPeCTBA 1JIs1 MPOBEIEHUsI TEKYIIEro KOHTPOJIs
Texkymuit KOHTPOJIH OCYIIECTBIACTCS MPENOAaBaTeNIeM TUCITUIUIHHBI TIPH TPOBEACHUHN 3aHATHU B
(hopMe TeCTOBBIX 3a/laHUi, yCTHOTO OIPOCa M MPAKTHUYSCKUX 3aJaHUM.

YK—4 Crnoco0eH 0CylIeCTBJATH 1eJ0BYI0 KOMMYHUKANMIO B YCTHOW M MUCbLMEeHHO# (popmax Ha
rocyaapcrBeHHoOM si3bike Poccuiickoii @egepanuu U MHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

YK-4.1. I'paMOTHO H SICHO CTPOMT /AHAJOTHYECKYI0 pedb B pPaMKaX MEKIUYHOCTHOIO H
MEKKYJILTYPHOT0 O0IIleHUsI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe

IlepBoIii 3Tan (MOpoOroBoii ypoBeHs) — NOKa3bIBaeT cGOPMUPOBAHHOCTD MOKa3aTelsd KOMIIeTeHIMHI
«3HAThb»: A3BIKOBOH MaTepuaa (JleKCHYeCKHe eIMHMUIbI M TIpaMMaTH4YecKHe CTPYKTYpPbI)
HHOCTPAHHOI'O SI3bIKA, HEOOXOAUMbIH M JOCTATOYHBIN JJI51 AKAAEMUYECKOr0 U Npo¢ecCHOHAIBLHO-
AeJ0BOro O0LIEeHNs B YCTHOM M MUCbMEHHO (hopMe; MPaBUIa MOCTPOECHHUS YCTHBIX THATOTHYECKHUX
M MOHOJIOTHYECKHX BbICKA3bIBAHMII Ha HHOCTPAHHOM fI3BIKE.
TecToBBIE 3aJaHUA 3aKPbITOI'0 TUIIA
1. Our University is situated in the of Lugansk. (Choose one variant)
a) district
6) centre
B) suburbs
r) region
2. The topsoils in Donbass are mainly . (Choose one variant)
a) black
6) sandy
B) chestnut
r) podzolic
3. There are two major farming branches: crop growing and . (Choose one variant)
a) horticulture
6) viticulture
B) animal husbandry
r) melon-growing
4. The burns within the engine. (Choose one variant)
a) fuel
6) water
B) Oil
r) air
5. The cylinder and the cylinder form the combustion chamber. (Choose one variant)
a) valve
6) head
B) fuel
r) system
6. The electric spark ignites the fuel . (Choose one variant)
a) mixture
0) battery
B) electricity
r) tank
Kiroun
1
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7. Hpoanai/'lTe TEKCT U yCTaHOBMTe COOTBETCTBUC.
COHOCTaBbTe CJIOBOCOYETAHUE C l'lepeBOZIOMZ
Match word-combination with the translation:



1) pass state exams a) 3aIUIaTh JUTUIOMHEIC paOOTHI

2) study year 0) IHEBHOE OT/IEIEHHUE
3) defend diploma papers B) y4eOHBIH roj
4) attend lectures T') CIaBaTh rOCYAapPCTBEHHBIC YK3aMEHbI
5) day-time department 1) TTOCEIATh JEKINN
€) IPOXOAUTh PAKTUKY
Kiroun
1 2 3 4 5
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Bropoii 3Tan (MpOABHMHYTBHIH YpOBeHb) — TMOKa3bIBaeT CGHOPMHPOBAHHOCThL MOKAa3aTes

KOMIIETEHIINN «YMETb»: CAMOCTOSITEJbHO MOJb30BATHCSI HHOCTPAHHBIM fI3LIKOM KaK CPeICTBOM
aKa/JIeMU4eCKOoro  NpogecCHOHAILHO-1€JI0BOr0 00IIEHNS; MPEeACTABJSITH ce0sl U 0603HAYATH CBOM
Hejd W HAMepeHMs, JeJiaTh JOKJIAA, BbICTPAMBATL MOHOJIOI HA MHOCTPAHHOM f3bIKE, BECTH
OCHOBHBIE THIIBI THAJIOTA,

3amanusi 3aKpPHITOro TUNA (BOMPOCHI AJIs1 ONPOCa):
1. What University do you study at? — | study at the .
2. Who heads the University? — heads the University.
3. Name two major farming branches. — Two major farming branches are and
4. What Faculty do you study at? — I study at the :
5. What subjects do future engineers study? — Future engineers study
6. What specialists does our University train? — Our University trains .

Knroun

| study at the Lugansk State Agrarian University.

Rector heads the University.

Two major farming branches are crop-growing and animal husbandry.

| study at the Engineering Faculty.

Future Engineers study special subjects.

Our University trains specialists for various branches of our agriculture.
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7. IIpounTaiiTe TEKCT M 3aNMIINTE Pa3BEPHYThIH OTBET.
IlepeBeauTte naHHOE MpeasI0KEeHHE HA PYCCKHUI SI3bIK.

Our University is situated in the suburbs of Lugansk.

Kirou

\ 7. \ Ham yauBepcuTeT pacrnonoxeH B npuropoe Jlyrancka.

Tpetnii 3Tan (BbICOKN ypPOBeHb) — MOKa3bIBaeT c)OPMHPOBAHHOCTH MOKa3aTeJ sl KOMIETEHIIUH
«MeTh HABBIKN»: BJIa/IeHUs] I3bIKOBBIM MaTEepPHAJIOM (JIeKCHYeCKHe eAUHNIBI U TPaMMaTHYecKue
CTPYKTYPbI) H3Yy4aeMOro HHOCTPAHHOIO A3bIKA; HABBIKAMHU BbIPAsKEHMs] CBOMX MbICJIeil U MHEHHs
B MEKJIMYHOCTHOM U NMPOo(deccCHOHATBHO-1eT0BOM 00IIEeHUH HA HHOCTPAHHOM sI3bIKe.

IIpakTH4yeckue 3agaHus:

1. BanuiuTe NMpeNJIoKeHHsI, BCTABJIsIS NPaBHIbHYIO (opmy riaarogaa “to be” (am/is/are):

Write down the sentences completing them with the necessary form of the verb “to be”
(aml/is/are):
My name __ Natasha. | Russian. Now I study English in Lugansk State Agrarian University. It

situated in the suburbs of Lugansk. There seven faculties in it.

2. 3anuuure TEKCT, pacCTaBJisid C/JI0BA B IPAaBUWJILHOM MMOPAAKE:

Put the words in the text in the right order:

A, friend, have, 1. Came, Moscow, from, He. Lives, my, in, friend, a, hostel. Is, He, student, a, first-
year.

3. Pacckaxure o cesibCKOM X03s1iicTBe JloHOacca, BCTaBJIsisl MOAXOASIIUE MO CMBICJLY CJIOBA:

Complete the text about Agriculture of Donbass with the given words and word-combinations:



Crop-growing, grain-growing, carrot, farming branches, animal husbandry, cabbage,
cucumber

It is possible to pick out two major in Donbass: and . The basis of is
cultivating of winter wheat, maize, barley, winter rye, buckwheat and millet. Close to 40 types of vegetable
crops are grown in the region: , tomato, , red beet, , onion, garlic, etc.

4, 3anumuTe MPeAI0KeHUs, BCTABJSIS MOIXOASIIIUE 110 CMBICJIY CJIOBA:

Write down the sentences completing them with the necessary words:
Cylinder is one of the basic parts of the (nBurarens) . The process of burning of (Tormusa)
takes place within the cylinders. The cylinder (romoska) closes the cylinder.

5. 3anumute NPeaI0KCHU A, BCTABJIAA NMOAXOAAIIINE I10 CMBICTY CJIoBa:

Complete the text with the necessary words:

(CenpCcKOX03HCTBEHHBIN) tractor can do various jobs. Modern farm tractor can: (TstHyTb) or
(Tonkats) machines; operate (opyusi) mounted upon it by means of a three-point linkage;
(mepenaratn) power by means of its shafts; drive machines by (pemus) power; (cHabXxath)

power for different operations; generate electricity.
6. JlomotHUTE AHAJIOT, BCTABJSAS MOAXOASAIIHE 110 CMBICJIYy CJIOBa:
Complete the dialogue:
Petrov: Do you study at the Lugansk State Agrarian University?
Ivanov: Yes, | do.
Petrov: What year are you in?
Ivanov: | am a (cTyaeHT mepBoro Kypca)
Petrov: What is your future profession?
Ivanov: My future profession is a (MHXeHEp-MEXaHHK)
Petrov: When does the academic year begin and end at your Unlversny’)
Ivanov: The (y4eOHbiii rox) at our University begins in September and ends in June.
Petrov: When do the students take credit-tests and exams?
Ivanov: The students take credit-tests and exams at the end of each (cemectpa)
Petrov: What do the students defend at the final year of study?
Ivanov: At the final year of study they defend their (aumomubie ipoexThbI)

Kuroun

1. My name is Natasha. | am Russian. Now | study English in Lugansk State Agrarian University.
It is situated in the suburbs of Lugansk. There are seven faculties in it.

2. | have a friend. He came from Moscow. My friend lives in a hostel. He is a first-year student.

3. It is possible to pick out two major farming branches in Donbass: crop growing and animal
husbandry. The basis of grain-growing is cultivating of winter wheat, maize, barley, winter
rye, buckwheat and millet. Close to 40 types of vegetable crops are grown in the region:
cabbage, tomato, cucumber, red beet, carrot, onion, garlic, etc.

4. Cylinder is one of the basic parts of the (mBuraremns) engine. The process of burning of
(rormmea) fuel takes place within the cylinders. The cylinder (romoska) head closes the
cylinder.

5. (CenbcroxossiicTBennslit) farm tractor can do various jobs. Modern farm tractor can: (TsiHyTb)

pull or (tonkats) push machines; operate (opyxust) implements mounted upon it by means of
a three-point linkage; (mepenarats) transmit power by means of its shafts; drive machines by
(pemus) belt power; (cruabxats) supply power for different operations; generate electricity.
6. Petrov: Do you study at the Lugansk State Agrarian University?

Ivanov: Yes, | do.

Petrov: What year are you in?

Ivanov: | am a (ctyzent mepsoro kypca) first-year student.

Petrov: What is your future profession?

Ivanov: My future profession is a (nmxeHep-mexanuk) mechanical engineer.

Petrov: When does the academic year begin and end at your University?

Ivanov: The (y4e6nsrii rox) study year at our University begins in September and ends in June.
Petrov: When do the students take credit-tests and exams?

Ivanov: The students take credit-tests and exams at the end of each (cemectpa) term.

Petrov: What do the students defend at the final year of study?

Ivanov: At the final year of study they defend their (qumomusie mpoekTs) diploma papers.




YK-4.2. lemoHCTpUpYeT yMeHHE OCYIIECTBJSATH /eJIOBYI0 TEPENUCKY HA HMHOCTPAHHOM SI3BbIKeE,
nepeBooB NPodeccHoHATbHBIX TEKCTOB

Ilepeblii 3Tan (IOPOroBoii ypoBeHb) — NOKa3bIBaET C(POPMHUPOBAHHOCTH IOKA3aTEJIs1 KOMIIETEH MU
«3HATB»: OCO0EHHOCTH /eJ0BOr0 CTWIsl, NpaBWjaa oQopMJIEHHS [1eJ0BOIl TOKyMEHTAIMU;
NPUHLIMIBI 1 METO/IbI EpPeBoAa NPO(PecCHOHATBHBIX TEKCTOB.
TecToBble 3a1aHNs 3aKPHITOT0 THIA
1. The food industry in Donbass is allied with cultivation of grapes, fruit, soft fruit and vegetables.
(Choose one variant)
a) [Mumesas npomslieHHoCTs B JloHOacce 3aBUCHUT OT ypoiKast GPYKTOB M OBOLICH.
0) IlmmeBas mpoMeIuIeHHOCTH B JlJoHOAcCe TECHO CBSI3aHA C BBIPANIMBAHUEM BHHOTPAAA, (PPYKTOB, ATOJ
Y OBOLIEH.
B) [InogooBomHas npomsbinieHHOCTE B [loHOacce cBsizaHa ¢ BeIpalluBaHuEeM (DPYKTOB, SITOJ M OBOILICH.
r) [InmeBas npomeinieHHOCTH B JloHOacce BKITIOYaeT B ceOs BhIpalluBaHue BUHOTPaaa, PpyKTOB, STOA U
OBOILIECH.
2. The fertile black soil and favourable climate facilitate the growth of agriculture in Donbass.
(Choose one variant)
a) [lmomopoaHbIi YepHO3eM U OJIATONPHUSTHBIN KIMMAT CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO CEIHCKOTO XO3SHCTBA B
Jonbacce.
0) I[NoazonucTeie MOYBH W ONArOMPUATHBIA KIMMAaT CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO CEIBCKOTO XO3SCTBA B
Jlonbacce.
B) [lnomopoaHslii depHO3eM M OJIATONPUATHBIA KIMMAaT MEIIAIOT Pa3BUTHIO CEIBCKOTO XO3SCTBA B
Jonbacce.
r) [ImogopoaHbIii YepHO3eM U CyX0# KIIMMAT CIIOCOOCTBYIOT PAa3BHTHIO CEIIBCKOTO X03sicTBa B JloHOAacce.
3. The electric spark ignites the compressed mixture in a gasoline engine. (Choose one variant)
a) DIeKTpuUecKas UCKpa 3aKUTaeT CKaTyI0 CMECh B IU3EJIbHOM JBUTATEIE.
0) DnekTpuyeckas UCKpa 3aKUTAET CKATYI0 CMeCh B OCH3WHOBOM JIBUTATEJIC.
B) DJeKTpruYecKasi ICKpa 3aKUraeT BO3AYITHO-TOIDIMBHYIO CMECh B OSH3WHOBOM JIBHTATEIIE.
r) CKaThlif BO3YX 3aKUTACT CMECh B IU3CIILHOM JBUTATEIIE.
4. Large tracks increase the grip of the tractor on the ground. (Choose one variant)
a) bonpime ryceHnIbl yMEHBIIAIOT CIETICHHE TPAKTOpa ¢ 3eMIIEH.
0) MaJieHbKHe TYCEHHIIBI YBEIMYUBAIOT CIIETICHHE TPAKTOPa C 3eMIIEH.
B) bonbIme ryceHuIp! yBeTHUMBAIOT CIETICHHE TPAKTOPA C 3eMIIEH.
r) bosibime xon€ca yBenmMUMBAIOT CIETICHHE TPAKTOPa C 3eMIIEH.
5. Friction and wear are reduced by the oil film. (Choose one variant)
a) TpeHre 1 N3HOC YMEHBIIAIOTCS ¢ IIOMOIIBI0 MACIISTHOM TUIEHKH.
6) Tpenue u U3HOC YBETUIMBAIOTCS C TIOMOIIBIO0 MACIISTHOM TIIIEHKH.
B) TpeHue 1 N3HOC YMEHBIIAIOT MACTISHYIO IJIEHKY.
r) TpeHne u cMa3ka YMEHBIIAIOTCS C MOMOIIbIO MACTITHON TUIEHKH.
Kiroun
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6. IIpounTaiiTe TEKCT U YCTAHOBUTE MOCJIEA0BATEIbHOCTb.
CocraBpTe NPEAIOKECHIE, PACTIONOKHB CJIOBA B TIPABIIIBHOM TTOPSIIKE:
Put the words into the correct order to make a sentence:

a) Agrarian

0) at

B) Lugansk

r) study

) State

e) University

xK) We



Kimrou

| | KroBae

Bropoii 3Tanm (IPOABMHYTBIH YpPOBeHb) — MOKa3biBaeT C(OPMHPOBAHHOCTH IOKa3aTessi
KOMIIETCHIUU «YMETbH»: BE€CTH [JA€JO0BYI0 MNEPENUCKY HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE€; BbIINOJHATH
aJeKBATHBIN NepeBo MPodecCHOHAIBHBIX TEKCTOB.
3agaHus 3aKPBITOro THNA (BONMPOCHI IS ONPOCa):
1. IlepeBenuTe 0TPACIH CEJILCKOTO X0351iiCTBA HA PYCCKUI A3BIK:
Translate the names of farming branches into Russian:
sheep-breeding, poultry-breeding, bee-breeding, horse-breeding, rabbit-breeding
2. IlepeBeanTe Ha3BaHUSI 3€PHOBBIX KYJLTYP Ha PYCCKHUIl A3bIK:
Translate the names of grain crops into Russian:
wheat, barley, millet, buckwheat, rye, maize
3. [lepeBeauTe HA3BaAHMS OBOUIHBIX KYJbTYP HA PYCCKHH A3BIK:
Translate the names of vegetable crops into Russian:
cabbage, carrot, red beet, onion, cucumber, potatoes
4. TlepeBeauTe CJIOBA H CJIOBOCOYETAHUSI HA PYCCKMIl SA3BIK:
Translate the words and word combinations into Russian:
combustion chamber, fuel system, cylinder head, intake valve, piston motion.
5. HepeBe)mTe Ha3BaHUS Bpallamuxcst I[eTaJ'Ieﬁ ABUTIaTEIsA HA pyCCRI/Iﬁ A3BIK:
Translate the names of the rotary engine parts into Russian:
crankshaft, flywheel, camshaft

Karoun
1. OBIICBOJICTBO, MTUIICBOICTBO, MMYEIIOBOCTBO, KOHEBOJICTBO, KPOJIHUKOBOJICTBO
2 IIICHUIIA, SYMEHB, IPOCO, IPEYHXa, POXKb, KYKypy3a
3. KaIlyCTa, MOPKOBbB, CBEKJIA, JIYK, OTYpell, KapTodelb
4 KaMepa CropaHusi, TOIUIMBHAs CUCTEMa, I'OJIOBKa IWJIWHJApA, BIYCKHOHN KiamaH, JBMKECHUC
TOPIIHSL.
5. KOJICHUYAThIH BaJl, MAXOBHK, pPaclpeAeIuTeIbHbIH Bl

Tpetnii 3Tan (BbICOKN ypPOBeHb) — MOKa3bIBaeT c)OPMHPOBAHHOCTH MOKa3aTeJ sl KOMIETEHIIUH
«MMETb  HaBBIKW»: HaBbIKAMM  BeJeHHMsl /IeJIOBOW  NepenuCcKU; HABbIKAMM  IlepeBoja
npo¢eccCHOHAIBHBIX TEKCTOB.

HpaKaneCKne 3aJaHuA:

1. IIpoyuraiiTe TekcT. Bam Apyr xo4eT NPUHATH YYaCTHE B KOHKYpPce MOJIOABIX MHBECTOPOB.
ITomoruTe €My 3aIl10JIHUTD peFHCTpaHHOHHLIﬁ 6.11am<, HCII0JIb3YH HH(l)OpMaIII/IlO 0 HéM, AAaHHYIO B
TEKCTE.

Your friend wants to participate in the competition of young inventors. Help him to fill in the
Registration Card. You will find the information about him below:

My name is Viktor Sokolov. | am 20 years old. | am from Russia. My Address is: Apt 56, 27
Suvorova St, Moscow. | study engineering.

Registration Card

Surname —

First Name —

Age -

Country—

Address —

Profession or field of study —

2. IlepeBeauTe TEKCT HA PYCCKMIl SI3BIK:

Read and translate the text into Russian.

Our students have all opportunities for their studies. They have at their disposal large lecture-halls
and light classrooms, well-equipped laboratories and workshops, eight hostels for out-of-town students, a



medical center, a large library with several reading-halls, a sports club with a stadium and sport grounds, a
large canteen, the Palace of Students and so on.

3. BoiOepuTe moaxojsiiee no cMpicay cioBo. [lepeBeure TeKCT HA PYCCKHii I3BIK:

Choose the right word from the brackets. Translate the sentences into Russian.

The tractor can supply power to machines from the (belt pulley, power-take-off shaft, three-point
linkage). Large crawlers are (measured, supplied, used) for heavy operations.

4. IlepeBequTe TEKCT HA PYCCKUH A3BIK:

Read and translate the text into Russian.

Fuel, ignition, cooling and lubricating systems are used in order to provide the proper operation of
the internal combustion engine. In the fuel system of the gasoline engine a carburettor is used in order to
mix air and fuel and deliver this mixture to the engine. Diesel engine is equipped with a high-pressure
pump.

5. [lepeBeauTe TEKCT HA PYCCKMIl SI3BIK:

Read and translate the text into Russian.

The engine has valves. They are intake valves and exhaust valves. Intake valves allow the fuel to
enter the combustion chamber. Exhaust valves allow the gases to pass from the combustion chamber. So
the valves open and close the combustion chamber. A camshaft opens each valve.

Kiroun

1. Registration Card
Surname Sokolov
First Name Viktor
Age 20
Country Russia
Address Apt 56, 27 Suvorova St, Moscow
Profession or field of study  Engineering

2. VY Hammx CTyIEHTOB €CTh BCe BO3MOKHOCTH IUIsl 00yueHHs. B ux pacnopsbkeHnu Oobinne

JEKIIMOHHbIE 3ajbl W CBETJbIE AayAUTOPHH, XOpOoIo 000OpydOBaHHBIE JIA0OpaTOpUU U
MacCTEPCKHUE, BOCEMb OOIIEeKUTHIA I WHOTOPOJHUX CTYIAEHTOB, MEIIYHKT, OoJIbIIas
OMOJIMOTEKA C HECKOJBKMMH YHTAJIbHBIMHU 3aJlaMu, CHOpTPIBHI:Iﬁ KJ'Iy6 CO CTAaIUOHOM H
CIIOPTUBHBIMU TUIOIIAAKaMH, 00JIbINas CTOJI0BasA, JIBOpell CTYJCHTOB M MHOTOE JIPYTOE.

3. The tractor can supply power to machines from the power-take-off shaft. Tpakrop moxer
obecrieuynBaTh MOITHOCTHIO MAIIIMHBI OT Baja 0TOopa morHocTu. Large crawlers are used for
heavy operations. bosibiiiiie ryceHHYHbIC TPAKTOPA UCTIOIB3YIOT ISl TSOKENBIX PadoT.

4. TOIIMBHYIO CHCTEMY, CHUCTEMY 3aXWIaHUs, OXJAAUTEIbHYHD H CMAa30YHYK) CHUCTEMBI
WCTIONB3YIOT Il HOPMAalbHOW pPa0OTHl IBUTATENsl BHYTPEHHEro cropaHusi. B TorumBHOI
cucreMe OEH3MHOBOTO ABUTATCJIAA UCIIOJIb3YCTCA Kap6IopaT0p, yTOOBI CMEIINBATH BO3OYX U
TOIUIMBO U IIOAaBaThb 3Ty CMECb B IBHUIaTCJIb. ,Z[I/ISCJ'II)HLII‘/'I JBUI'aTCJIb OCHAIIICH HAaCcOCOM
BBICOKOI'O JABJICHUS.

5. B ABUTATECIJIC €CThb KJIallaHBbI. 3Ot10 BIIYCKHBIC W BBIITYCKHBIC KJIAITaHbI. BHYCKHBIG KJIaITaHbI
IMMO3BOJISIIOT TOIIMBY ITOCTYIIATh B KaAMEPY CropaHusl. BLIHYCKHLIG KJIaIlaHbI ITO3BOJIAIOT I'a3aM
BBIXOJIUTh U3 KaMepbl cropanus. Takum 00pa3oM, KilallaHbl OTKPHIBAIOT U 3aKPHIBAIOT KaMepy
CIropaHus. P aCHpe,Z[QJ'II/ITGJ'ILHHﬁ BaJI OTKPBIBACT Ka)K)ILIfI KJIaIlaH.

OIIeHO‘lHI)Ie cpeacTrsa AJis nNpoBeaACHUs l'[pOMe)KyTO‘{HOﬁ arTreCranmmu
[TpomexxyTouHast aTTECTalUs IPOBOIUTCS B JOPME YCTHOTO dK3aMeHa.
Tempbl 1J1s 3K3aMeHa (2 cemecTp)
Jlexcuka
. Student’s Life
. Our University
. Internal Combustion Engine
. Engine Parts
. Reciprocating Engine Parts
. Rotary Engine Parts
. Principles of Engine Operation
. The Diesel Engine
. Four-Stroke Cycle
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10. Agriculture of Donbass

11. Tractors

12. Types of Tractors

13. Tractor Parts

14. The Systems of the Internal Combustion Engine
15. The Cooling System

16. My Future Speciality

I'pammaruka

. The Noun

. The Pronoun

. The verbs “to be”, “to have”’; the construction “there is/are”
. Indefinite Tenses group in Active Voice

. Modal Verbs, the equivalents of Modal Verbs

. Indefinite tenses group in Passive Voice

. Continuous tenses group in Active and Passive Voice

. Perfect tenses group in Active and Passive Voice

CO~NO OIS WN B

JK3aMeHAIMOHHBIH OnJIeT
1. UreHne u mepeBoj cenTeKCcTa co ciaoBapeM. Bpems nmoarorosku 45 munyT, 1000 ne4aTHBIX 3HAKOB.
(DnexTpOoHHBIN BapHaHT TEKCTOB HAXOAUTCS Ha Kadeape).
2. PedepupoBanue TekeTa nmo cnenuaabHocTu. Bpems moaroroBku 15 munyt, 900-1000 mewyatHBIX
3HAKOB. (DJIEKTPOHHBIN BapUaHT TEKCTOB HaXOAUTCS Ha Kadeape).
3. YcTHOE M3J105KeHUe 0JHOM U3 NPOeHHBIX PAa3rOBOPHBIX TEM.



4. METOANYECKHE MATEPHAJIBIL, OIIPEJEJAIOIAE ITPOOEAYPbI OHEHNBAHUA
3HAHUMU, YMEHHUU, HABBIKOB U (WJIN) OIIBITA JEATEJBHOCTHU

Texymmii KOHTPOJIb

TectupoBanne I TPOBENEHUS TEKYIIEro KOHTPOJS MPOBOIAUTCS B MHUCHbMEHHOH ¢opme. Ha
tectupoBanue oTBoguTca 30 MuHYT. Kakaplii BapuaHT TECTOBBIX 3aJlaHWI BKIIIOYAET 25 BOMPOCOB.
KonuuecTBO BO3MOKHBIX BapuaHTOB OTBETOB — 4. CTyneHTY HEOOXOIUMO BBIOpATh OJIUH MPABHILHBIN
OTBET.

Onpoc Kak CpefCTBO TEKYIIEro KOHTPOJISI MPOBOIUTCS B (hOpME MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS
CTYZACHTA IO TeMe, OeceIbl Ha 3aJaHHYI0 TEMY, YCTHBIX OTBETOB Ha BOTIPOCHI, YTCHHUS M TIEPEBOJa TEKCTOB
M0 CHEINAIBHOCTH, BHITMIOJHEHUSI IEKCHUECKUX U TPAMMATHYCCKUX YIIPAKHCHUM.

[IpakTudeckne 3amaHus KaK CPEICTBO TEKYIIETO KOHTPOJS MPOBOISTCS B MHUCHMEHHOW W yCTHOM
¢dopme. CTyaeHTy BeIIaeTCs 3aJaHHe U IPeJocTaBseTcs 15 MUHYT IS HOATOTOBKH.

IIpoMe:xyTOouHas aTTecTAlUs
JK3aMeH MMPOBOANTCS B yCTHOH hopme. B cooTBeTcTBHH ¢ TeMamu I Sk3aMeHa coctapiseTcs 20
9K3aMEHALMOHHBIX OMileToB. Kaxkaplii OMieT cocToUT U3 Tpex BOMPOCcOB. KOMIIEKT 3K3aMeHAIIMOHHBIX
OMIIETOB IIPENICTABIICH B y4eOHO-METOINIECKOM KOMIUIEKCE JUCIIUTUTHHBL.
Ha noaroToBky K 0TBETYy CTYJIEHTY IpeaocTaBisercs 45 MUHYT.



